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A lap szellemi részét illető közlemények 
a szerkesztőséghez intézendők. 
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kiadó elmére küldendők. 
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Ckiuai szokások. 
Szomszédaink előszeretet tel nevezik vá rosunka t 

Chinának, bennünke t pedig k iuézereknek , nevetsé-
ges sziliben tün te tvén föl ma rad i s águuka t * minden 
újí tástól való idegenkedésünket . 

Az t t a r t j ák , hogy olyanok vagyunk , mint a 
kinézerek, kik fallal zárkóznak el a világtól, kik 
a inult homá lyába temetkezve kor lá to l t ságukban 
teljesen közönyösek a jövő, a fejlődés i rán t . 

Anyny i bizonyos, hogy a kinézereket félre-
ismerik. i iogy bennünke t is fé l re ismernek-e ? — 
az már más kérdés . 

Ch inában nem olyan az élet, m in t azt gon-
dolják. Tévednek azok, akik azt hiszik, hogy Chi-
nában a tá rsadalmi viszonyok nevetségesek, hogy 
ott a osaládi élet el torzult , vagy hogy a nép gon-
dolkozásmódja félszeg lenne. 

Ujabban Chiuát kezd jük jobban megismern i 
és bebizonyosodik, hogy Tsche i ig -Ki -Tong chinai 
tábornok, ki a nyolovanas években f r auc i a uyelveu 
megírta h a z á j á n a k viszonyait , — igazat i r t . 

Nevezet t tábornok a párizsi chinai követség-
uél min t katonai kiküldöt t állt a l ka lmazásban és 
oéljául tűz te ki, hogy a világot a chinai viszo-
nyokkal megismertesse , és így a téves föl fogásokat 
megkor r igá l j a . 

E z s ikerül t is neki. Ami t hazá járó l ir, abban 
oly szép és c é l s / e r ü , szokásokat lá tunk, hogy 
Chiuát nem sa jná ln i , hanem i r igyelnünk kellene. 

Ch inában a polgárság négy osztá lyt képez. 
ki elsó osz tá lyba t a r toznak a tudósok, a máso-

dikba a földmivesek, a harmadikba az iparosok, 
a negyedikbe a kereskedők. 

Ez valóságos nemzetgazdasági beosztás, mely 
a gazdasági fej lődés menete szerint a lakul t . Először 
kell ismeret, — aztán lehet művelni a földet, — 
ezzel fejlődik az ipar , — és a termeivények ki-

i cserélése képezi a kereskedelmet . 

Ch inában tehát első helyen áll a szellem 
ár isz tokrácia ja , — a tudósoktól kerülnek ki az 
állam hivatalnokai . 

A polgárságnak osztályokba való sorozása 
azonban nem jelenti az elkűlönzést vagy e lzárkó-
zást, mert a személyes érdem döntő. 

Mindenkiből lehet tudós, á l l amhiva ta lnok , aki 
a nyi lvános vizsgálatokat letéve tudásáról bizony-
ságot tett . A kereskedő épugy bocsáttat ik a vizs-
gálatokhoz, mint a földmives. 

A tanulmányokat , magánúton is lehet végezni 
és azu tán vizagára jelentkezni. 

A tudósok osz tá lyába mindmki felvehető, ha 
az i rodalomból, költészetből, bölcsészeiből, tör téne-
lemből és az á l lamtudomáuyokból az előirt vizsgá-
kat leteszi. 

A tudósok osztályából azok, akik legjobb ered-
méuynyel vizsgáztak és a chinai császár je lenlé té-
ben külön v i / sgá t is tettek, az akadémiába vétetnek 
föl, egyidejűleg a császár i kollégiumba, ahonnan a 
miniszterek vá lasz tu tnak . A többiekből á l lamhiva-
talnokok lesznek a vizsgálatok eredményének meg-
felelő r a n g b a n . 

Aki tehát s /o rga lmasau tanul , a legmagasabb 

ál lásokat érhet i el. 

Az egyén érvényesülése Cl i ináhan tehát t öké -
letesebb, mint nálunk, a civilizált E u r ó p á b a n . 

Ami pedig különösen elüt a mi t á r sada lmi 
fölfogásunktól , ez az, hogy a gyermekek a szülők 
tekintélyében s r ang jában nem részesednek. A mi-
niszter gyermeke csak anynyi t számit , mint a ke-
reskedőé * a legmagasabb á l lamhivata lnok gyerme-
két semmiféle cim vagy megtisztel tetés szülői u tán 
meg nem illeti. Született előkelőség C h i n á b a n nincs. 

De igenis átszáll a gyermek é rdeme a szü-
lőkre. Ha a fiu magas r ango t vivott ki m a g á n a k 
szorgalmával és munkásságáva l , akkor a szülő is 
ugyanoly megtisztel tetésben részesül, mint a fiu. 
Senki sem szégyenli hát Ch inában alacsony szár -
mazásá t , mert a miniszter szülője époly m a g a s 
r angban van, mint a fiu. 

A családi élet Chinában pedig ápen pá r j á t 
r i tk í t ja . A esaládnak minden tag ja köteles közös 
ház ta r t á sban élni és a család tagjai egymás t köl-
csönösen t ámoga t ják . A családtagok mindeu kere-
sete egy közös pénz tárba folyik be, melyet a csa-
lád legidősebb tag ja , a családfő, kezel. Ő rendel -
kezik a házban, s gondoskodik az e l lá tásról , ő 
képviseli a családot kifelé. Minden csa ládnak van 
szabályza ta , ház i rendje , amelyhez minden csa lád tag 
a lka lmazkodik . 

Természe tes a / t á n , hogy Ch inában a testvérek 
s rokonok a legjobb egyetér tésben é lnek , mer t kö-
telességeikben és jogaikbun teljesen egyen lők . 

Eszer in t Chinában i r igylendő ál lapotok vannak , 
és nem kell azt bánni, ha kmézereknek csúfolnak, 

T á r o a . 
M a r g i t meg — én I 

Szeoemtió* táron — »er»ben. 
* A „K&tzeg .'•» VicUku" mániám irU: 

H.rnnj.j József 

I. g Üurkeéttö úr t 
Szerkesztő úr I az Istenre kérem I — 
Közölje már ezt a költeményein ! 
Hir, dicsőség engemet nem csábit 
Leküzdöm én annak mind a csáb i t ! 
Nincs lelkeiuuek dicsőségre álma, 
Nem kecsegtet : liir, dicsőság, pálma I 
Hanem egész' más dologból kérem : 
Hogy közölje ezt a költeméuyem ! 

I I . §. Bonyodalom. 
Im 1 szivemnek rej tekét felnyitom : 
Szeretjük mi egymást : én és Margitom 
De el kellett válnom Margitkától; 
A sors eltaszított tőle távol I 
• . . Tőle vélni ! Szivemnek h a j i be fájt. t 

De mielőtt elhagytam vőn* e tájt, 
Kis Margitomnak atyjához mentem, 
S eimondáin ezeket ott menten: 
„Hzt hiszem, hogy ön előtt sem titok, 
Hogy imádom bájos kis Margitot, 
S hogy Margit szerelmem viszonozza I 
De sodrából önt ez ki ne hozzál 
Hisz' kérdek »ég , s kérdésem nagy és ez : 
Mit szólna ön az eljegyzéshez P" . . . . 
Rám uézett és azt mondta, hegy .ejnye, 

Majd ha lesz mit aprítani t e jbe ; 
S IIH mindkettőjük, mint most ugy érez, 
S ha Margit addig nem megy férjhez. 
No akkor talán — nem mondom, hogy: nem ; 
De addig* tudja, meg nem engedem I — 
S magától egy sort meg ue lássak ! 
Mert lesz dolga, tudja, a szidásnak I 
S Margit se merjen magának i rn i ! 
Most a dologgal végeztünk : igy ni !* . . . 

III . §. Bucsuz.ls. 
Hogy Margitomtól el kellett válnom, 
Kis tejétől nehezült a vallom, 
Panaszkodott: mily zsarnok az apja ; 
— Kicsi kezét szemeihez kapjs , 
Forró könnyzápor omlott le onnan, 
Szőke tejét kebelemre vontam, 
S rózsás arcát, amely könnytől ázva — 
MegtUrösztöm csókom záporába I 
„Ugy-e azért ez a kis sziv szeret, 
Hogy ha nem is irhaintik levelet P" . . . 
Könnyes szeme, az úr szeme némán, -
De biz ta tva: mosolyogva néz rám 1 . . . 

IV. §. El\ - mtuzirt! 
Szöval Margitomtól távol estem : 
ó lakik honn, én meg Budapesteu : 
Levelezés úgyszólván kizárva ; 
Megpróbáltunk mindent, de hiába I 
Ha irok Margitnak néha, ritkán, 
Akkor biztos szidást kap Margitkám, 
Es ha Margit ir, akkor az apja 
Bizonyos, hogy az Íráson kap ja ! 
Legutóbb meg semmikép se l ehe t ; 
— Elfogja valaki a levele t ! 

De egy barátom tudtomra ad ja , 
Hogy Margitomnak kőszívű atyja, 

A szerkesztő úr lapját jára t ja ! ! . . . 
V. §. Kem<:nyaugiir. 

K verset irtain rögtön még máma, 
Es emellett esdve, kérve, várva. 
Ha közölnék valamelyik számba' ! 
Kiolvasná, s megtudná Margitka ; 
Mi szivemnek, hü szivemnek t i t k a : 
Hogy én még most csak őt imádom, 
Viszont látni a legforróbb vágyom ! 
S bár a sors ellökött tőle messze, 
De azéit a hitét el ue vessze! 
Hisz gondolatim, mind hozzá szállnak ! 

VI. §. Ez 6! 
ArauytUrtök és selyem hajszátok ; 
Kék szein, színe nincs szebb tán az égnek ; 
Ugy mosolyognak, ugy ragyognak — égnek ! 
A beszédes rózsás kicsi szája — 
Es alatta gödröcskével álla, — 
Karcsú derék és hozzá amellett 
Könnyű termet, könnyű, mint lehellet, 
Nem is ugy megy, ugy repttl, ugy lebben ! 
ftzek vonzzák oda az én lelkem ! 

VII . §. FindU. 
Szerkesztő ú r ! iiái csak ezért kérem, 
Hogy közölje ezt a költeményem ! 
El ne dobja, — az I s t ené r t ! ezt ne ! 
Ne nézze, hogy van-e benn eszme ! — 
Papírkosár 1 Elfog már a láz is ! 
Igaz, hogy nincs benne cifra frázis ; 
Nem voltam arra hangolva én ma ! 
Ne nézze, hogy kopott-e a théma ! 
Hogy gyenge e vers, tudom oh én i s ! 
De a Margitra kérem a poézis 
Érdektelen ! Bizony fl nem bánja , 
Van-e benn rím, van-e jó thémája ! 



«le bújnál ha t juk , hogy a föntleirt chinai viszonyok 

nálunk nincsenek meg. 
Nem is len* nálunk sohse olyan szép mini 

(Jliiuában, mert — nem talál tuk föl a puskaport ! 
S. 

Városi ügyek. 
Városi közgyűlés. 

Kőszeg város képviselőtestülete r. lift l-jén tartotta 
rendes havi közgyűlését, melynek elején az elnöklő 
polgármester megemlékezett a néhány héttel ezelőtt 
elhunyt Henedek Ernő városi képviselőről, ki képviselői 
kötelességeit mindvégig hűen és lelkiismeretesen telje-
sítette, ki a gazd. és pénz. bizottságban tevékenyen 
közreműködött a város érdekeit szolgálva ; kérte a kép-
viselőtestületet, hogy a boldogult emlékét, jegyzőköny-
vileg örökítse meg. 

A képviselőtestület helyeslőleg fogadta el a pol-
gármesternek ezt az indítványát. 

A közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére a képvise-
lőtestület öt képviselőt küld ki. 

Polgármester két rendkívüli tárgyat mutat be, 
melyeket a képviselőtestület napirendre tűzött. 

Ezután áttérve a napirendre a kitűzött ügyeket 
sorrendben letárgyalták. 

A belügyminiszter leirata értelmében módosították 
a közvágóhidi és liusvágási szabályrendelet egyes intéz-
kedéseit, nevezetesen a vidékről behozott hus elárusi-
tásának ellenőrzése és a sertéseknek is vágóhídon leendő 
leölése, nemkülönben a vágatás tölügyeletére nézve. 

Tudomásul vette a képviselőtestület a belügymi-
niszter leiratát, melylyel az 1902. évi gyámpétiztári 
számadást jóváhagyta. 

Ugyancsak tudomásul vették a vármegyei törvény-
hatósági bizottságnak az alapok 1897-1901 . évi szá-
madásait jóváhagyó és az 1900. 1901. évi háztartási 
számadást megállapító határozatát, melyben a törvény-
hatóság megállapította, hogy a háztartási számadásnál 
a számvizsgáló bizottság által kimutatott pár ezer 
korona hiány valójában csak 108 k. 25 fillér, A szám-
vizsgáló bizottság téves számítással hozott ki oly nagy 
hiányt, mely tévedés a fölülvizsgálatnál kitűnt. 

l)e a tanács javaslatára a határozatnak abba a 
részébe, melylyel a törvényhatóság a hiányt a felelős 
közegek elhalálozása miatt beliajtliatlannak mondja, a 
képviselőtestület nem nyugodott bele, hanem feMibezéssel 
élve kéri a fokozatos felelősség megállapítását 

Úgyszintén nem vette megnyugvással a képviselő-
testület a belügyminiszternek azt a leiratát, mely a 
sörgyár elsőbbségi kötvényeinek vételére vonatkozó 
közgyűlési határozatot nem hagyja jóvá. A képviselő-
testület határozatát fönntartva újból terjeszti a minisz-
ter elé, hivatkozva arra, hogy a minisztérium itt meg-
települő idegen vállalatoknak ellenérték nélkül való 
támogatását már jóváhagyta, itt pedig a város polgá-
rainak vállalatáról vau szó, ezt kívánja a város támo-
gatni és még ellenértéket is kap a jelzálogilag biztosí-
tott, ft°/o kamatot jövedelmező elsőbbségi köt vényekben : 
— igy tehát a jóváhagyás meg nem tagadható. 

A törvényhatósági határozatot, mely egy tanító 
részére a füleméit lakbérnek visszamenőleg való folyó-
sítását nem hagyja jóvá, nemkülönben azt, mely ki-
mondja, hogy az ismétlő oktatásért járó fizetés Windisch 
Antal tanítót betegsége idejére is megilleti, a képvise-
lőtestület tudomásul vette. 

Tárgyalás alá került ezután a polgármester kér-
vénye 60o k. működési pótlék megszavazása és fizeté-
sének rendezése iránt. 

Polgármester az elnökséget Auguszt János városi 
jegyzőnek á t a ' v a az üléstermet elhagyta. 

E tárgyú*! uagy vita támadt. Látni lehetett, hogy 
az ellenzék részéről készültek ehhez a tárgyhoz, inert 
zárt sorokban vonultak föl. Mindössze azonbau csak 16 

S megérti, ha nincs is benne ütem, 
Hogy nem lettem hozzája még hűtlen, 
S hogy szeretem ! — Az olvasók pedig — 
Talán egyszer mégis megengedik, 
Hogy rosszat olvassanak a lapba', 
Ha két sziv szerelme rejlik abba' I — 

Szerkesztő úr I — engedje remélnem, 
Ezek után közli költeményem 1 

A v i l á g u r a . 
— FörÁroíi .'>lt>tk.'-|i — 

I r t * : U n i t é i H i r ó 7 . n l t A n. 

A bibliában meg vagyon írva, hogy a világ ura 
elsó napon terem té a világosságot . . . 

A világnak nein ezt az örökké való nagy urát 
értem a cim alatt . 

r.n a világ urával a fővárosban találkoztam né-
hány év előtt, de ez a találkozás örökké emlékezetes 
lesz előttem. 

* 

Egy nagyfejű buksi fekete gyerekkel valamikor 
egy iskolapadot koptattunk Rimaszombat városában. 

Hu*z esztendő múlva találkoztam össze vele az 
Erzsébet-köruton. 

Egymás nyakába borultunk és a kölcsönös örven-
dezés után jöttek a szokásos kérdezősködések : 

— Hát te milyen pályára tévedtél, pa j tás? 
— En a versfaragás művészetében gyakorlom 

magamat. 
— Nagyon szép, nagyon szép. 
— Talán felolvassak egyet a legujabbakból P 

szavazat adatott le. Az eredmény az volt, hogy a fize-
tés .endezésre vonatkozó kérelmet nem vették figye-
lembe, mert a tisztviselők fizetésének rendezéséfel egy 
bizottság már úgyis foglalkozik, de a többség addig, 
roig a rendezés meglesz 6<<0 korona működési pótlókot 
szavazott meg a folyó évtől kezdve. 

Ezt az összeget már február havában is megsza-
vazták, de felebbezés folytán a határozattól a jóváha 
gyás megtagadtatott. Szegény polgármester I Ó fizetésé-
nek rendezését kérte és összesen 4 2 ' M I koronát kitevő 
évi j avada lmat ; de elleneseinek jóvoltából kérelmét 
nem vették figyelembe, hanem megszavaztak neki 8'» 
koronával többet! ezek aztán nemesen gondolkozó ellen-
zékiek ! 

A csorda utcai vámház lebontása elhatároztatott, 
ami a vásárrendtartás és a város szépitészet szempont-
jából csakis helyeselhető. Úgyis felette elszükitette ez 
a vámház a vásártérre vezető utcát. 

Palsovits János ajánlkozott a vámház melletti kert 
és a lebontás folytán fölszabaduló terület egy részének 
megvételére, nemkülönben az anyag fejében a vámház 
lebontására. Kzen ajánlatokat azonban a képviselőtestület 
oeui fogadta el, hanem az értékesítésre nézve a szak-
bizottságtól kíván javaslatot. 

Az elhagyottnak nyilvánított kiskorú Weber József 
tartására havi 12 koronát megszavazták. 

A rendkívüli tárgyakra kerülvén a sor tudomásul 
vették a t. orvos havi jelentését, Szélessy István r. k. 
tanítónak pedig a második korpótlékot folyósították. 

A közgyűlés délután '/»& órakor ért véget. 

S/Anház. 
Szomh*ion, szeptember 26-án ,A drótostót" került 

színre nagy szamu közönség előtt. Igazán neki való 
szerepben láttuk Gulyást (Píefterkorn). Elejétől végig 
jókedvben tartotta a közönséget, mely ugyancsak lelke-
sen is tapsolt jó játékáért . Ragányi Iza kedves játéká-
ban, meg volt mindaz, mit csak egy jó primadonna 
produkálhat. Szalóky Dezső, mint mindig, ma is jól 
játszott és sokszor megnevettette a közönséget. Jók 
voltak Szigethy Andor, Erdős Károly és Jakabfy Jolán is. 

í'asirnaj), szeptember 27-én d. u. fél helyárakkal 
„Ezeregy éjszaka- Feld Mátyás tündérregéjét adták. 
A boldog gyermeksereg olyan tapsvihart csapott Paprika 
Jancsi (Szigethy) és Tojás Peii (Szalóki) tréfás játéká-
ért, hogy kétszer is felgördült a függöny és mindany-
uyiszor meg kellett jelenniük. 

Este rendes helyárakkal a .Csókon szerzett vőle-
gényt" Szigethy József 3 felvonásos énekes bohózatát 
játszották csekély számú közönség előtt. Ragányi Iza 
a vidéki színésznő szerepében igen kellemes és tetszetős 
volt. A vándor színészek Szigethy Andor, Gulyás Meuy-
hért és M. Nagy Mari jól játszottak és jól alakítottak 
Szalóky Dezső, mint nyugalmazott állatorvos jól elmó-
kázta szerepét és sokszoi derültséget keltett. Jók voltak 
még Olasz György és Sarlay Kornél is 

Hrtf6n, szeptember 28-án a ,Hob herceg* került 
színre eléggé látogatott ház előtt. A herceget Tomori 
Melissza sikerülten játszotta. Szalökyué Anniét kedvesen 
adta. Szalóky Dezső kupiéit a közönség viharosan meg-
tapsolta s a többek közül egyben városunkról is énekel t : 

Kőszeg város egyre szépül, 
S a mi neiu volt ezelőtt, 
Sok építési terv fekszik a 
Városi tanács előtt. 
Lesz villamos vízvezeték, 
Villany fog világitni, 
Ha sötét lesz nem kell a 
Holdvilágot kibérelni, 
Kérvényükben a tanácshoz 
Könyörögnek csak azon, 
(Hogy hamar — ha) 
Hogy hamar határozzon. 

Vécsey Hona a királynő szerepében jé volt. 
Kedden, szeptember 29-én jól sikerült szereposz-

tással s kifogástalan előadásban láttuk Verő György 

vígjátékát .A bajuszt". Meglepően pompás kosztümök, 
szép díszlet s elismerésre méltó jó játék. Gulyás Meny-
hért, mint a földbirtokos huszárja ugyancsak magyaro-
san játszott. Ragányi Iza és Haraszti Mici igeu tet-
szettek. Jakabfi Jolán és Szigethy Andor kék-vók tánca 
ügyesen sikerült, valamint szép volt a darabban előfor-
duló régi magyar tánc is. Sarlay Kornél igazán jeleske-
dett s kitogaütalaiml alakított. Jók voltak még Tordai 
Hitel, Erdős Károly és Nagy Mari is. 

Szerd ÍM, szeptember 30-án utolsó előadásban került 
szinre kevés számú és inkább intelligens közönség előtt 
.Monna-Vanna". Az előadás jó volt. A szereplők is 
megálltak helyüket. Vécsey Ilona szép megjelenésű, 
formára, termetre, szerepéhez illő ala!(, mozdulatainak 
meg is volt jellemző, magyarázó erejük, egy szóval jól 
játszott. Erdős Károly, Sarlay Kornél és Olasz György, 
természetesen s jól ját>zottak. 

Tisztelettel Jelkélj ük hátralékos elö/iotöiiil.ct, 

Imyif az elö/izetési összeyeket lapunk kiadóhivatalának 

beküldeni szíveskedjenek, nehogy a lap szétkiildésrlh-n 

fennakadás történjék. Előfizetési ár egész évre 8 k., 

félévre 4 k., neyyetlévr* 2 k. 

— Nem . . . Nem . . . Isten őrizz . , . maradjunk 
jó viszonyban. 

— Hát jó. Hát te, mi vagy P 
— AnP A világ ura 
Először elkacagtam magamat azt hittem tréfál. De 

azután ismételve erősítette, hogy ó a világ ura. Meg-
ráztam a fejemet, hogy ezt nem hiszem, mert ez már 
bolondabb mesterség a versfaragásnál is. 

Az én jó iskolapajtásom erre komolyan haragba 
jött, karon ragadott és azt mondta, beszéljünk másról, 
térjünk be valahová diskurálni. 

Az Erzsébet-köruton akkor egy fényes uj kávéház 
égett ezernyi pazar szemkápráztató villamfényben. 

A főváros egyik legelőkelőbb és legfényesebb 
kávéháza vala. Ma már a Klotild-palota hatalmas tükör-
ablakai ineghomályositották ugy hírnevét és látogatottsá-
gát. 

(A kávéház nemrégiben egy eleven osztrák bárót 
is produkált, aki mint főpincér szolgálta ki vendégeit. 
A jó magyar ember szívesen hizlalta a szemeit a cifra 
látványon, ürü l t neki, mert eddig csak kócot nyelt 
nálunk a német. Hát szívesen megborravalózta azt a 
látványt, amely a Bach-korszaknak megtorditottja lett 
negyven év után.) 

Ebbe a kávéházba tértünk be az én pajtásommal, 
a világ urával. 

Félszemmel megkávéztam a társaságban, a másik 
félszememmel azt lestem, hogy mikor tör ki raj ta az 
őrültség, akkor én egy ügyes ugrással, lenn a biliárd 
pincében termek. 

— Hát nem hiszed csakugyan, hogy én vagyok a 
világ ura P 

— Már kezdi I - gondoltam és lenéztem a pince felé. 

H i r e k . 
— Ó felsege a király névnapja alkalmából ma 

délelőtt 9 órakor a Jézus szive templomában ünnepélyes 
istentisztelet tartatik, melyre az összes katonai és pol-
gári hatóságok hivatalosak. 

— Bucsujárok hazaerkezese. A múlt vasárnap 
szeptember 27-én Kismartonba indult bucsusaiuk, szerdán 
szeptember 30-án este fél 7 orakor érkeztek vissza 
Kőszegre. A harangok zúgása és lámpák fényénél vo-
nultak be a Jézus szive templomba, s ott rövid imát 
mondva eloszlottak. 

— Uj elemi iskolai tanító. A róni. kath iskolaszék 
a megüresedett tanítói állásra t. é. október l-jén dél-
előtt 11 órakor tartott ülésében Kovlea János simon-
tornyai tanítót, városunk szülöttjét hivta meg. 

— Esküvő. Grottl Gyula uagy-csömötei tuolnár e 
hó 1-éu vezette oltárhoz a helybeli Jézus szive templo-
mában, — hova a nászmenet hosszú kocsi sorban vonult 
fel — huht Irina urh<»lgyet, t'uchs János városi kép-
viselő kedves leáuyát. Az egyház szertartást Wailner 
József uagy-pösei plébános végezte, ki szép beszédet 
intézett az ifjú párhoz. 

— Halálozás. Kucxofttky Lajos nagyváradi kano-
nok, ki a kőszegi vizgyógyintézetuek évek óta szorgal-
mas látogatója volt, s ki életének utolsó éveit enuek 
az intézetnek köszönte, f. évi szeptember 29-én délután 
6 órakor 70 éves korábau meghalt. Epeu e napra ter-
vezte hazautazását Nagyváradra, de váratlanul meghűlt 
tüdólobot kapott, mely rövidesen elbánt gyenge szerve-
zetével. A nagyváradi káptalan megbízásából a gyógy-
intézet orvosa dr. Dreissksr József Vasvármegye alis-
pánjától a hulla elszállítására engedélyt kért és az 
engedélyt eluyervén október l-én meg is történt az 
elszállítás. Az Ur magához vette, — nyugodjék békébeu 1 

— Motorkocsi közlekedes. Szerdán szeptember 
30-án kezdték meg a kőszeg-szombathelyi vonalon a 
motorkocsikkal való kísérletezést. A motorkocsival való 
kísérletezés 6 hétig fog tartaui. Az eddigi tapasztalatok 
szerint a gőzmotor jól bevállik. A kísérletezés elsó 
napján a vonat lefelé '27 perc alatt ment, visszafelé 
pedig egy túlterhelt vonattal 37 percig. Az üzem a 
motorkocsival elég olcsónak bizonyul, ugy, hogy az 
eddigi menetárakat 3<i°/o-al leszállítani bátran lehet, 
ha egyébként a tapasztalatok a motoros üzem megbíz-
hatóságát kétségtelenné teszik. 

— Az adózás Kőszegen a körülményekhez képest 
elég jól megy. Az adófizetők tudják hogy előbb-utóbb 
behajtják, s igy csak azok nem fizetnek, akikuek niucs 

— Mibe P — kérdém fogvacogva és hüledezve. 
— Fogadjunk ebbe az ozsonába, hogy ha akarom, 

ebben a kávéházban egy pillanat alatt koromsötétség lesz. 
(Ez egész ártatlan bolond, gondoltam magamban.) 
— Gi l t l 
Kezet fogtunk és a világ ura a következő percben 

elöcsöngette a főp incér t : 
— Hívja ide a bérlőt. 
A bérlő ott termett, mosolyogva és zavart alázattal 

hajlongott a világ ura előtt. 
— Fizet vagy neui P Ez az utolsó terminus, 

— mondá a bérlőnek szigorúan baiátom, a világ ura. 
— De kérem hát csak. még két napig tessék 

várni, könyörgött a bérlő. 
Nem tehetem. Hát nem fizet P 
— Nem birok. 
— Jó ! 
u t perc múlva a villamkörték egy pillanat alatt 

kialudtak és a kávéházban koromsötétség lón. A pincé-
rek fejetlenül futkoztak (egy pár tpasas* megszökött) 
és nagy nehezen lámpákat hoztak elő. 

Akkor tudtam meg, hogy a világ ura, melyet Isten 
a bibliában első napon teremtett — kicsoda. 

A városi villamos vasút részvénytársaság egyik 
tisztviselője. 

A bérlő nem tudta tovább fizetni a bért 9 a 
társaság nem volt hajlandó további terminust adui. 

Bámulva szorítottam kezet a világ urával és 
hosszú orral fizettem ki az ozsonát, mert a világ uta 
nyolc zsemlyét evett meg. 

De hát nem csoda, ha a világ urának olyan jó 
az étvágya. 



miből fizetni. A városi pénztár szeptember h&vi kimuta-
USA szerint az előző houapokbau 74l»3'08 k. adó, 
470 7J k. hadmeulességi díj és 1312H4 k. betegápolási 
i>ótadó tolyt be. Ehhez hozza szeptember hóbau belolyt 
Luzel 2 »00 korona. Ugyanoly aránybau tolyt be a városi 
nóiadó is, s igy azt lebet moubani, bogv az exlexadta 
kedvezményeket naluuk nem veszik igeuybe. 

_ Katonai alrealiskola egészségi viszonyaitól ked-
vezőtlen birek jarnak a varosban, meg azt is mondjak 
bog) egy uoveudék loroklobban elliall. Hat ez nem telel 
m e g a valóságnak. Mindössze az igaz, hogy nebauy 
voi Ueny betegedés fordult eló, de a betegek már miud 
a javulás utján vaunak. Az aliealiskola parancsnoksága 
es orvosa az egészségi viszonyokra kiváló goudol tor-
aiiaiiak s ha elo is tóidul, liogy az év elején a szabad-
ágtól érkező növendékek beteg.seget hoznak magukkal, 
u lulézelbeti a gondos orvosi kezelés es a szigorú 
lulügjelet hamarosan helyieallitja az egeszségi álla-
potokat. 

— Szinpartolo egyesületünk. A színház látogatott-
sága eléggé bizouyiija, hogy szinparloió egyesületünk 
uiai életerős. A vezető szerep jő kezekben vau. Maguk 
K tagok is érezhették, hogy a színház látogatas men-
nyire könnyebbségükre esik. Azért kívánatos volun, ha 
uiioél tübbeu lépuéuek a szinpártolók tagjai sorába, hogy 
a jovö betizetésiév, mely t. é. okt- hO i-jével kezdődik, 
niiuel több tagot szanilalliasson s igy eterhetó lesz az, 
|10g_\ mindig jo társulatot kapnak. 

— Nóvsndekek felvetele a postánál. A posta és 
táv irdaigazga tosag Sopronban a Í \ T. R. '1'. ez évi 
tulyamanak 225. lap.an közzétett szabályzat alapján 
jiobta és tavirda növendékek tel vételere a következő 
posta es tavirda hivatalokat hatalmazta tol : Székes-
leliervar, Szombathely, Kapuvár, Kisbér, Nagymarton, 
Nezsider, Kohouc, Sárbogárd, Siótok és Vasvar. A nö-
veudékek telvételére kitűzve volt halandói ez évi ok-
tóber 31-ig hosszabbítottak meg. 

— Szökevény vagy öngyilkos. A mult hét egyik 
uapjáu rémhír já r ia be a város i : egy kaloua a bors-
luouoslori erdő szélén ruháját és fegyverét magától 
eldobva az erdő mélyében eltüut és igy természetesen 
vagy elszökö-t vagy öngyilkos lett. A rendőrség meg-
iiidiiotia a nyomozást. A hir szerint egy helybeli bir-
tokosuak kocsisa szedte össze a kaloua ruháit és fegy-
verzetét. Nyomban megidézlek a kocsist, ki is hallgatták 
és bevallott miudeni. A kocsis gazdájának szabadságon 
levő katona fi;t a kocsissal együtt kuueut a birtokra 
mezei munkára. Ott a mezőn, a borsmonostori erdő 
melleit, mivel meleg volt, levetette zubbonyát, letette 
kardját, a kocsis pedig a holmit a szekérre tette töl. 
Ezt látta egy borsmouostoi i asszony, kinek éléuk kép-
zelő tehetsége küldte világgá a szökevény vagy öngyil-
kos kaloua liirét. 

— A népgyűlés, mely szeptember 27-ére volt ter-
vezve, s melyen a fóldinives és kisiparos helyzetéről 
akartak szónokolni, az esőzés miatt elmaradt. A beje 
lentök a rendőrhatóságnak tudomására hozták, hogy a 
gyűlést nem tar t ják meg. Mikor aztán a 4 órai vonattal 
Budapestről egy uépszOnok érkezett és időközben az 
eső elállt, mégis meg akarták tartani a népgyűlést, ezt 
azonban a rendőrhatóság neui engedte már meg. Akkor 
aztán kilátásba helyezték, hogy két hét múlva tartjak 
meg a gyűlést, mire a körülbelül 200 tönyi hallgatóság 
rendben eloszlott. 

Halálozás. 
Szeptember 29-én. Kucsofsky Lajos kanonok, rőm. 

kalh., 70 éves, tüdőlob. 
Szeptember 30-án. TangI József, rőui. kath., 20 

napos, gyomorgörcs. 
Október 1-én. Jágodits Mihály faragó gazda, rőm. 

kath., 58 éves, vérinérgeaés. 
Ki UHU) 1903. Htepiembur hó 23. 

* Tengeri óriások Fiúméban. (Az angol vállalkozó 
szellem Magyarországon.) Cunard Line! Ezt a nevet, 
amely az összes tengereken nagy hatalmat jelent, csak 
ma halljuk említeni Magyarországon abból az alkalom-
ból, hogy tengeri óriásaival megkezdi rendszeres hajó-
járatait Fiume és New-York között. 

l 'edig immár két éviized óta, sőt régebben rászol-
gál ez a hatalmas angol hajózási táisaság a magyarság 
rokonszenvére! Két évtizeddel ezelőtt, a mikor a kis 
és szegény halász-városkából Fiume kezdett lenni, ami-
kor az .Adr ia , megszületett s később mikor ez a tár-
saság csecsemőkorát élte, a nagy Cuuard a magyar 
érdekek támogatásában a legelsők és legjelentékenyebbek 
között volt. 

Aztán telt az idő, fejlődött a magyar tengerhajózás 
és a Cunard ott állott hűségesen mellette. Mikor arról 
volt szó hogy a magyar malomipar érdeke megköveteli, 
hogy áldozzon a közlekedési vallalat: vasul és hajó, a 
G'unardnak Magyarország iránt érzett rokonszenvére min-
dig lehetett számitani. Az , Adria, igazgatósága jóformán 
minden esztendőben meglalogalla aCunardol és minden 
ilyen látogatás eredménye : ujabb és ujabb kedvezmény 
voll a magyar termékek számára. 

A Cunard Line most kilépett a hajózási társaságok 
nagy trösztjebői, harcol ellene és biztositotta magának 
a teljes cselekvési szabadságot. Függetlenítette magái 
mindeutől és mitidenkilöl. Ezenközben értesült arról, 
hogy a magyar kormány áldozatokat akar hozni a 
Fiuméből kiinduló amerikai járatokért. 

Gondolt egyet ez a tengerhajózási óriás és a má-
sik pillanatban már el is határozta, hogy a magyar 
állani minden anyagi hozzájárulása nélkül, megindítja 
a rendszeres hajózási összeköttetést Fiume és az újvilág 
között. Háborúba kezd Hamburggal, Brémával, Havreval 
mindenkivel és Fiume lesz az a hely, a honnan táma-
dásait intézni fogja. 

A Cunard ezen nagy vállalkozásában imponáló az 
a jelenség, — ami példaként szolgálhat Magyarországon 
— hogy mennyire tiszteli a törvényt az angol. A már 
szentesitett, de még végre nem hajtolt magyar kiván-
dorlási törvény szigorú büntetést mér mindazokra, akik 
a népet kivándorlásra csábítják. 
Az angol társaság a magyar törvény tiszteletében a 
legvégső határokig megy el. — Magyarországi fiókiro-
dáinak kiadott rendeletébeu jóformán csak arról szól. 
hogy a népet kivándorlásra csábítani nem szabad s aki 
ez ellen vét ne számitsou a Cuuardnak sem oltalmára 
sem támogatására, 

Közgazdasági tekiatetben reudkivüli előnyt jelent 
Magyarországra a Cuuardnak ez & vállalkozása. A sze-
mélyforgalomtól eltekintve, a hazai áruforgalom részére 
a legközvetlenebbül nyílnak meg az észak-amerikai pia-
cok. — A hajók 16 uap alatt Fiúméból Newyorkba 
érkeznek, tehát egy-egy ilyen tengeri óriás óránként 
nem kevesebb mint 1 6 - 1 7 tengeri mérföldet fut be 

Aztán milyen hajók I Valósággal látványoságai 
lesznek a látványosságokban különben is szűkölködő' 
magyar kikötővárosnak. Az „Aurauia" az első Fiúméba 
érkező hajó, a mely november 14-én indul el Fiúméból 
bszakamerikáha körülbelül löuO III. osztályú és 400. 
II. osztályú ulast képes betogadni. A .Carpathia", a 
második hajó, mely december közepén lesz Fiúméban,1 

még nagyobb. A harmadik osztályú utasok számára a 
fülkék 2 - 4 6 személyre vaunak berendezve, végei 
tehát a hering-módra vala utazásoknak. Brémábtl, Ham-' 
burgból az utasok összepréselve utaztak eddig Newyork-
ba, jóllehet már a behajózási kikötőbe fáradtan, törö-
dötten érkeztek a 4 - a napi vasúti utazás után, a 
melyet a kültödi vasutakon kellett megtenniük 

Arról talán szólni is felesleges — hiszen angolokról 
van szó, — hogy a hajók a legmodernebb szerkezetűek, 
könyen dacolnak a viharokkal, villámos világításuk, lég-
fűtésük van, külön termei az étkezésre, dohányzásra, 
nők részére és hogy az élelmezés ezeken a hajókon 
mindig friss, bőséges és jó. 

A legfontosabb a magyarság szempoutjából az, 
hogy a Newyorkba utazók — a mit eddig nélkülözniük 
kellett — Fiúméból indulnak s igy a hazai hatóságok 
oltalma alatt szállanak a hajóra. A nagy angol társaság 
törvénytisztelete és az, hogy magyarországi képviseleté-
vel a magyar Adria tengerhajózási társaságot bizta meg, 
teljes garancia arra, liogy a hazai érdekeket minden 
tekintetbeu ki togja elégíteni. 

Szerkesztői üzenetek. 
Egy magyarnak. Hazafias költeményét olvassuk, ós 

nyomban megrendeltük részére a helyesírás szabályait. A 
költeményt szerettük volna a múzeumba küldeni, d e 
tartottunk tőle, hogy akkor rólunk is azt irta volna : 
.hogy a golad dolgot el tusolták nyompan." 

H i r d e t é s e k . 
ALAPÍTTATOTT 1820-ban. 

a n. é. közönség becses 
figyelmét, 

eukor, kávé, rizs 
s egyéb f ű s z e r á r u készletemre, 
valamint kitűnő minőségű közkedvelt 
„P o p o f f " - f é l e teára, valódi 
ananasz és jamaika rum 
különlegességeimre. 

Suchard, fiumei s egyéb 
gyártmáuyu csokoládék. 

Unger József, 
fűszer-, anyag-, csemege-, és festék-

kereskedése Kőszeg. 

— Szerencsétlen kocsikázás. &gy helybeli birtokos 
gazdasági fogata a hét egyik napján a mezőről a városba 
hajtott. A kocsis mellett egy éves fiu ült , kinek 
hosszas könyörgésére a kocsis átengedte a gyepliiszá-
r&kat, és a fiu büszkén ült ott abban a tudatban, hogy 
kormányozza a lovakat — de vesztére. A csepregi domb-
ról lefelé a lovak megugrottak és a ftut a kocsiról 
lerántották ugy, hogy a lovak közé esett. Csodálatos 
módon a kocsikerekei között maradt s csak annak 
köszönheti talán életét. &sés közben a kocsi rudjáu 
össze-vissza verte magát, de sérülései nem súlyos ter-
mészetűek. 

— Pótvásár-hirdetmeny. A körmendi nagyközség 
elöljárósága közhírré teszi, hogy Körmend nagyközség-
ben az 1»08. évi október 14-re kitűzött országos vásár, 
miután ezen a napon izraelita ünnepnap van, ezen napról 
elhalasztatik és az országos vásár 19 >3. évi október 
12-én tar tat ik meg. 

— Naponta kaphatók Róth Jenő könyv-
kereskedésében a következő napilapok : 

Magyarország, 
Budapesti Hírlap, 
Budapesti Napló, 
Magyar Nemset, 
Politisches Volksblatt, 
Neue freie Presse, 
Oie Zeit. 

* Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyvi-
hivatalban az utóbbi időben a következő születési-, 
liázassági- és halálozási-eseteket jegyezték be : 

Születés. 
Szeptember J3-án. Johannski Gusztáv és Artner 

Karolin leánya, Franciska, ág. hitv. ev. 
8zepteinber 24-én. Schranz Teréz leánya, Stefanie, 

»<?• hitv. ev. 
8zeptember 25-én. Ecker János és Schmidt Jozefa 

leánya, Ágnes, róm. kath. 
Házasság. 

Október 1-én. flratzl Gyula N.-Csömöte és Fuchs 
Irma Kőszeg, lóm. kath. 

1709/903. tkv. sz. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kőszegi k. járásbíróság mint telekkönyvi ható-

ság közhírré teszi, hogy Isovits István kőszegi lakó* 
végrehajtatónak, Ecker Antal és neje Pasznsr Teréz 
kőszegi lakósok végrehajtást szenvedők elleni 4>>0 korona 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
kőszegi kir. járásbíróság területén lévő Kőszeg város 
határábau fekvő a kőszegi 2280. számú tjkben + t . 
sorszám alatt I. r. végrehajtást szenvedő Ecker Antal 
tulajdonául felvett (5s27 — 5328) hrsz. ingatlanra 85 k., 
a kőszegi 4019. sz. tjkvben 4- 1. sorsz. alatt ugyan 
ennek tulajdonául felvett 6404 a hrsz. birtokra 670 
korona és a kőszegi (646. sz. tjkvben -f- 2. sorsz. a lat t 
II. r. végrehajtást szenvedett Ecker Jánosné sz. Paszner 
Teréz tulajdonául felvett 7256. hrszámu ingatlanra 330 
koronában ezenuel megállapított kikiáltási árban az 
árverést elrendelte, és liogy a tennebb megjelölt ingat-
lanok az 

1903. évi október hó 26-ik napján 
délelőtt 10 órakor 

a kőszegi kir. járásbíróság telekkvi helyiségében megtar-
tandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10%-át, vagyis egyenkint H k. 50 t., 67 k. 
és 33 koronát készpénzben, vagy az 18^1. év LX. tör.-
cikk 4*2. §-ábau jelzett árfolyammal számított és az 18H1. 
évi november hő l-én 3333. szám alatt kelt igazság -
űgyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX. t.-c. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt át szolgáltat ni. 

Kőszegen a kir. járásbíróság, mint tkvi hatóság, 
1903. évi június hó 5-én. 

Terplán Kornél , 
kir. albiró. 

Irodalom é s művészet . 
(*) A „Zenélő Magyarország" idei X . évfolyam 

19-dik füzete jelent ma meg a következő érdekes és 
divatos zeneujdonságokat hozza előfizetőinek : I. Korányi 
József, „Egy nagy tölgyfa árnyékában ' magyar dalt. 
II. Kárpáti Sándor, „Tavaszi hangulat* Frühlingsstim-
mung4 Jellemképet. III. Schumann Róbert „Nem érteni, 
lehet-e hinnem" műdalt. IV. Pavlovszky M. J . „Valurile 
Senei" Valse Roumaine keringőt. 

A legkedveltebb zongora zenemüujdonságokat hoz 
za a minden zenekedvelőnek kiváló fontosságú zenemű 
folyóirat, ugy hogy előfizetői az érdemesebb zenemű 
újdonságot a mi az év leforgása alat t megjelenik ha 
vonta kétszer mindenkor 12 oldal tartalmán kapják. 

Előfizethetni a most e számmal meginduló IV. év 
negyedre valamint az előző évnegyedekre is Budapesten 
VIII. Józsetkörut Tl - 2 4 . „Zenélő Magyarország* Klók-
ner Ede zenemű kereskedésbeu. előfizetési ár egész 

ÜZLET-MEGNYITÁS. 

Van szerencsém Kőszeg város és 
kö rnyéke n. é. közönségének becses 
t u d o m á s é r a adni, liogy K é M K e g e n , 
J UI'ÍMÍtM-ter 0 7 . AK. (B o b u s s - féle 
házban , a c u k r á z d a á te l lenében) egy 

c i p ő - r a k t á r t 
ny i to t t am, a hol m i n d e n n e m ű 

• un-, lói* és gfsrikpókst • 
a legjobb minőségben és lego 'csóbb á r b a n 
r a k t á r o n t a r tok . 

A n. é. közönség becses b i z a l m á t 
kérve , melyet, minden tek in te tben kifo-
gom elégíteni , m<indok 

tel jes t isztelettel 

F e t t i n g e r A l a j o s n é . 

évre 24 füzetre 12 k., félévre 12 füzetre 6 k., negyedévre 
3 korona. Ugyanitt bármely más zenemű a legolcsóbban 
megszerezhető. 

tammm • • • •• _^ a » • » • 
JCehb W a X W a A a W a wJRbe 



P É K - Ü Z L E T E T 
nvotu-m, ÁH l e g ú j a b b a n a m a i k ö v e t e l m é n y e k n e k m i n d e n t e k i n t e t b e n megfe le lően b e r e u d e / t e m . 

Sok évi t a p a s z t a l a t a i m a/, én s z a k m á m b a n azon he lyze tbe j u t t a t n a k , liogv minden 
i g é n y n e k megfe l e lhe s sek . A. n . é. közönség >/.iv«-s pár t f ogásá t ké rve 

K i v á l ó t i sz te le t te l S á g h y G í - y u l a , 
pMrmwtur. 

T-'Jl 

U n g h v á r y 
^ L á s z l ó 

(GcrglMi) joo holdn (K>r 
t«r»4 KftWWfVpftwk. további 

0ftm61f» A uót6l«i<l<oljjliiiik 
ÍTfDjHif mcgjíKm hol % krtfCUt-

WW t m n cjrmtiík, i »ormttiil 
WftW vmt t% jyokír« wilövtfsiök. 
mvttabt — iö- t8 formttiM W1rV ujél 
lerafci rtndknül Uiom újborok k*p-

{ hil<>k Ciffrtoviil miiKÍrnlrlc gyúmolrifa 
, vtdoocz. ákici ti (Irdilichia-t. temeti 

^Tricék ér jcgyt tkr l (borról 
kérni. n . » 

1 H i t e l t n > u j l o k | 
I 2 3 é v r e ( k a m a t n é l k ü l ) : váro«ok,kSialgek, m«gy<k 
> i/»'*Mli«fi «ár»ulnti'k. mírniiki hivatalok, uövetkezatak, nagyobb 

uradalmak h mán hiké|>**« M-tOlrt«kn«k. 
\ l i t l H i i ? u j l á n «#.olar<» én I t o r r a n e m v o n a t k o z i k 

Van szerencsém a t. hölgy közön-

ségnek l i e o e * t u d o m á s á u l adn i , hogy a 

f . I i ö 1 5 - é n h o N / i ' » r n m e g i a r -
tandó vásár alkalmával a 

l e g ú j a b b t é l i 
b ^ C M i p á r i s i 

m o d e l l k a l a p o k 
a l e g d ú s a b b vá la sz t ékban b á m i i l a t o * 

o l < * * ó á r a k o n n á l a m l . e> /e re /he iök 

l e sznek . 

K é r e m tehá t a n a g y é r d e m ű hölgy 

közönsége t , hogy szükség le tének besze r -

zésével add ig várakozni , s eng.in becses 

pár t f ogásában részesi teni k e g y e s k e d j é k . 

Kiváló t isztelettel 

Zjiptay Korné l i a , 
divatárosnö, Szombathely, Belsikátor. 

0 R V 0 S -

sors já ték 
liudapest. IV. , Váci-utca, 17ja. 

1 á r a 1 k o r . 
Miután a húzást már október elején megtartjuk és a 

sorsjegyek nagy kelendőségnek örvendenek, ennélfogva tiszte-
lettel kérjük, liogy a sorsjegyek bevásárlásával ne tessék késni, 
hanem nagybeesii megrendelését szíveskedjék lehetőleg azonnal 
elintézni, mert a l i i i z í i * m á r 

i. ó, o k t ó b e r h ó I0-oxx 1 esz;, 
O r v o s - s o r s j á / t é l s k ö z p o n t i I r o d á j a , : 

K i u l a | M ^ t . I V . , V á c i - u t c a 17|a. 
Sorsjegyek kaphatók helyben : e lap kiadóhivatalában, 

minden dobánytözsdében és minden vidéki városban. 

llifl ke tb i l ; > gyfcrbtn váltról fin 
olc»6n »a legjobbaa. 

Első magyar hangszergyár 
villámot früre b«r»>nd'>«VH. 

S T O W A S S E R J. 
, . . ' i. * i ioa a * i 1 

CH. <>« kir. udvari hMiigizor.'yáioH, 
hadaoregaiAlliló 

Z= a Rákóczi javított Tárogato 
egyediili feltalálója r r 

Budapest, II Láncbld-utca 9. 
A l'tll'jrt U hllJMl Kyúl lillHM kl-NSftlt 
<'>»*/«< rés-, f'i-, furó- én t'o/ión-

huHy-zrrrkrt. 
ilegrilUk, yorilonkáfc, bitijük, 
fuvol'tk, klarinétok, trombiták 

én dttib ilmok. 
Tárnnatr i Ar" : '(l f r l " ' kor.) r.-i-
I d iuydlu ji liti, ÍHkoIrt hor.r.A iiiKve.il. 
7nnp|/nrnL> teljes felszerelése oto«.> 
LulluMllUn árban, <>lőnyÖH tixHtwHi 
feltételek m«lieU. Harmonikák ípi2ílíwu 
J a v i t á M o U "(jf-eialÍH kivitelben 
gyoi-can én H/«k*£í;rilHii Mzközültetuek, 
von én lirtii^x/.erok a li-gujabb talál 
iriáuy 11 bangfokozA gerendával, in«*l v 
írt s»rHfiliAt vitüstok. 

Árjegyzék minden hangszerről külön-külön k é r e n d ő , 

mely bérmentve niegküldetik. 

A Rlchter-fóte 

LINIMENTUM CAPS. COHP. 
H o r g o n y - P a l n - E x p e l l e r 

egy rép kipróbált háziszer. a mely már több mint 
38 év óta meghízható bedörzsölédfil alkalmaztatik 
kotzvenynel. ctoziál és •t|lu!utkiil 
In tés , ^'lánvabb. utánzatok miatt bevásárláskor 

óvatosak legyünk éh csakis eredeti üvegeket 
dobozukban H,,i«r|Hf" védjegvgyel és a„Iitller"ozég-
jegyzéesel foandjuak el. — «ü f., 1 k. 4 0 1 és 2 k. 
arlian n legtóbb gyógyszertárban kapható. 
Főraktár: T ö r ö k J ó z s e f gj'ógyszeresznél 
Budapesten. 

Fiiotiter F. A J . és társa, 
C8&8Z. ét kir. udvari axáüllók. 

Rudolatadt 

I n d u l á s i H a v r e - t ó l minden s z o m b a t o n i 
J e g y e k kaphatók a 

Francia linia által. 
Jó és (iyorn elszdllltriM. 

Kitűnő elldtd* bitrral én likőrrel. 
' i ' m 

llörefrb felvilrtgoaltdnt huj yen én bérmentve dd 

F r & n s ö s i s e h i L i n i e 

WIEN, IV. Weyr ingerga i s e Nr. 8 

Nyomatott Keigl Gyula könyvnyomdájában Kőszegen. 

1 koronáért 
50.000 nyerhető. 

1 koronáért 
50.000 nverhető. 

Van s/.erencsi ' in a n . é. közönség becses t u d o m á s á r a hozni , misze r in t itt K ű s / e g f i i f. é . 
o k i ó l M T l i ó l l ó i k e z d v e a K o m h u I I i l > a j o n - i i t < ' n l » a h a volt Krécsy Anna-féle 

T J s l e t á t v ó t e l . 

Hölgyek figyelmébe! 

^J Ilid 111 évi i j K s i t v v a n a/, á r u t C e n d e t i c s o - o a g u l á s b n n ) a/, a l a n t l i t e t t i n t . z i t b c u ( W i e n IX. ) d i j m •iite.seii n i ( j ; v i z » s á l t i i t i i i . 

Az első Triest i t 'ognac párlati intézet (Destillerle.) Camis és Stock Barkolában Triest mellett njánljn 

G Y Ó G Y . O O G M ' A . O - i á t 
mely t rancla módszer szerint készült és az általános ausztriai gyógyszerész-egyesület kísérleti állomása ellenőrzése a la t t áll. 

>/, palaczk 5 korona V» palaczk 2 60 . 

I Z a p h a t ó I C ö s z e g r e n : 

Schaar József és Fóliák Sándor fiiszerkoreskedésébeii. 
.Minden v e v ő j e r o ^ i t v v a n a/. » r u t ( e r e d e t i c ^ o m a g u l á ^ b a n ) a/, a l a n t e m i i t e t t i n t é z e t b e n ( W i e n I X . ) d i j m e ^ t c a e n n K K v i z a R á l t a t a i . 

F ő n y e r e m é n y 5 ( ) J ) ( ) ( ) & é r t . 
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